Puits d’irrigation
Rapport de fin de travaux
(a renvoyer ou faxer aprés la réalisation des travaux) |

1 - Renseignements concernant le déclarant (le cas écheant, coller [I'étiquette
d'identification établie dans le cadre de la PAC)

Nom : ........ YCER Al hox..... rf"(/" B e S
P G T I 5 s ivinsivos s ssmcss sasns sons s nam mamdomes o s e pat s ibs uhsnnst st nnabe s EFFR T FLERERIEVE s b s S e iR oS
N PACAGE : .. [l A MK D UG oo

2 - Renseignements concernant le puits

Localité : ... AQELLEASILEN L Dorrrrrs Lietedit s g BT L
Cadastre : section : ......... s 07 A — Parcelle : ....... ML s ierssivissamesssarsis
N° du récépissé de dépot de décjaration ": . 0% 7. A8 = L6 ...

Date de réalisation : / {/ ....... L. Profondeur de présence d’eau : ../...métres

Merci de joindre le schéma de la coupe géologique du forage si vous le détenez
IE Le puits a été réalisé conformément au dossier présenté (localisation, coupe du puits)®?

] Le puits a été modifié comme indiqué ci-dessous (joindre tous les plans et schémas
utiles a la compréhension des modifications apportées) © :

Il est rappelé que tout pompage doit étre équipé d'un compteur volumétrique (article
L.214-8 du code de l'environnement).

Date : ... A%, /0 3 / 2041.. G Signature : .

DOCUMENT A ADRESSE A SERVICE GEOLOGIQUE REGIONAL D’ALSACE (pour attribution d'un n® BSS)
BRGM Alsace
Parc Activités Porte Sud - Rue Pont du Péage - Batiment H1

67118 GEISPOLSHEIM
Courriel : bss.als@hrgm.fr - Télécopie : 03.88.76.12.26

Une fais Je n® BSS attribué, le rapport doit étre transmis au guichet unique de l'eau :
DIRECTION DEPARTEMENTALE DES TERRITOIRES DU BAS-RHIN

Service de I'Environnement et de la Gestion des Espaces

14 rue du Maréchal Juin - BP 61003 - 67070 STRASBOURG Cedex

1 N° denregistrement au guichet unique de l'eau (DDT) indiqué sur le courrier d'accompagnement du récepissé de

déclaration
2 Cocher la case correspondante




. Chambre d'Agriculture de Région Alsace ' - ’,C)'CE'-2:Q1 S
Service environnement - innovation / , : /
/ £ T
,'F. S T Yid /
Diagnostic environnemental Forage -Prélévement Sy a4 (W ey .
HULNE] ey
Dossier de déclaration de  SCEA ZILLIOX Fréres, Weyersheim S '—""fr’

Sources d'information:
. Schéma départemental de protection des espaces naturels du Bas-Rhin
. Site internet de la DREAL Alsace (CARMEN) : cartographie des ZPS et ZSC, cartographie
des milieux aquatiques et habitats d'intérét communautaire, réserves naturelles.
. Sage Ill-Nappe-Rhin (Arrété Préfectoral): cours d'eau prioritaires au titre du SAGE.
. Carte de recensement des PP des captages AEP -Novembre 2009 (DDASS)
. Données SIG provenant du CG67 (zones humides remarquables) , de I'/NPN (APB)

Puits : Weyersheim, Fifantz 0'23 L{’&X D/‘ ﬁ

Section: 73 Parcelle : 142

Zonages environnementaux de type "espaces naturels protégés (APB, RN, forét de protection,...)
non concerné

Péerimétres de captage
non concerné

Natura 2000
non concerné

cours d'eau prioritaire (SAGE llI-Nappe-Rhin)
a 800 m du Landgraben

Autres points d'eau
a 220 m du Mostgraben (ruisseau), a8 300 m du Brandzisselgraben (ruisseau), a 290 m du Waschengraben

(ruisseau) et a2 500 m du Hellergraben
Autres zonages
dans la zone humide remarquable du ried de Hoerdt - Weyersheim, dans la ZNIEFF 2 du ried de Weyersheim &

Schirrhein
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REPUBLIQUE FRANCAISE
PREFET DU BAS-RHIN

MISSION INTER-SERVICES DE L’EAU DOT

FORAGES — PRELEVEMENTS A USAGE AGRICOLE

Déclaration au titre des rubriques 1.1.1.0 et ou 1.1.2.0 du décret 93-743
du 29 mars 1993 modifié en application des articles L 214.1 et suivants
du Code de PEnvironnement

1.1.1.0. Sondage, forage, y compris les essais de pompage, création de puits ou d'ouvrage soutersain, non destiné 4 un usage domestique,
exéeuté en vize de la recherche ou de la surveillance d'eaux souferzaines ou en vue d'effectuer un prélévement temperaire ou permanent dans les
eaux souterraines y compris dans les nappes d'accompagnement de cours d'eau (D) ;

1.1.2.0. Prélévements permanents ou temporaires issus d'un forage, puits ou ouvrage souterrain dans un systéme aquifére, 4 Pexclusion de
nappes d'accompagnement de cours d'eau, par pompage, drainage, dérivation ou tout autre procédé, le volume total prélevé dant : 2° supéricur &

10000 m*/an mais inférieur a 200.000 m*an (D) ;

NB : pour les prélévements supérieurs 4 200 000 m*/an : autorisation & demander en appfication des articles L.214-1
et suivants avec un document d’incidence a fournir

Composition du dossier :

Conformément & Darticle 29 du décret 93-742 du 29 mars 1993 moditié, loute personne souhaitant réaliser unc
installation, un ouvrage, des travaux ou une activité soumise 4 déclaration, adresse une déclaration au Préfet du

département ou des départerments o ils doivent étre réalisés.

Le dossier de déclaration comprend :

10
20
30

4°

50
60

I¢ nom et ['adresse du demandeur ;
Femplacement sur lequel l'installation, l'ouvrage, les travaux ou 'activité doivent étre réalisés ;

la nature, la consistance, le volume et Fobjet de l'ouvrage, de l'installation, des travaux ou de Factivité envisagés,
ainsi que ks ou les rubriques de la nomenclature dans lesquelles ils doivent étre rangés ;

un docurnent
- indiquant les incidences du projet sur la ressource en eay, le milieu aquatique, I'écoulement, le niveau et la

qualité des eaux, y compris de ruissellement, en fonction des procédés mis en oeuvre, des modalités d'exécution
des travaux ou de l'activité, du fonctionnement des ouvrages ou installations, de la naturc, de l'origine et du
volume des eaux utilisées ou affectées et compte tenut des variations saisonniéres et climatiques ;

- comportant, lorsque le projet est de nature & affecter de fagon notable un site NATURA 2000 au sens de ['article
L.414-4 du code de Fenvironnement, I’évaluation de scs incidences au regard des objectifs de conservation du
site ;

- justifiant, le cas échiéant, de la compatibilité du projet avec le schéma directeur ou fe schéma d'aménagement et
de gestion des caux et de sa contribution 4 la réalisation des objectifs visés a l'article L.211-1 du code de
l'environnement, ainsi gue des objectifs de qualité des eaux prévus par le déeret n® 91-1283 du 19 décembre
1991 ;

- précisant s’il y a lieu les mesures correctives ou compensatoires envisagées.

Ce document est adapté 4 "importance du projet et de ses incidences. Les informations qu’il doit contenir peuvent

étre précisées par un arrété du ministre chargé de l'environnement,

Lorsqu'une étude d’impact ou une notice d’impact est exigée en application des articles R.122-5 4 R.122-9 du code

de Fenvironnement, elle est jointe a ce document, qu’elle remplace si elle contient les informations demandées, »

les moyens de surveillance ou d'évaluation des prélévements et des déversements prévus ;

les éléments graphiques, plans ou cartes utiles & la compréhension des pigces du dossier, notamment de cefles
mentionnées aux 3° ct 4°.

SAEDNDarar® forage irig & prétést myvidre\Envot dossier [brage agnculteur'decuments & emvoyenWordioeument_cadre_modific rub H10_1120-2_forage 110322 doc-




{ FORAGES -PRELEVEMENTS

Déclaration au titre des rubriques 1.1.1.0 et ou 1.1.2.0-2 du décret 93-743 du
29 mars 1993 modifié

1° MAITRE D'OUVRAGE DECLARANT LES TRAVAUX

Organisme / NOM Prénont : ... Sl A, FULLOK, .. FELERES ..o ooreeeverecernrensssrinn
Adresse ! . $DLAME Bﬂépffﬁ/é“&%{’l/ ................................................................
Code postal : EFFO . Commune : .SYECLSHETN oo,
NPACAGE : 067 AKRLG T, . N°SIRET: .S335863 2000 ...
Téiéphone : 0553(?95'((/{3 ............ TEIECOPIC ! ooeieeniissiniiissisisiisisis s ssarene

2° ADRESSE DE L'INSTALLATION

- Situation cadastrale :

Commune Section / parcelle Lieu-dit

We\gesue N 73 [ Aug FIFANTZ,

- Entreprise de forage (nom, prénom ou raison sociale, adresse, t¢léphone) :

................ Tannes eanand.. 2GS EL 600, JEALPEAHE LT ereirerinseonns

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

3° NATURE ET DESCRIPTION DES TRAVAUX A REALISER

o 1.1.1.0. Sondage, forage, y compris les essais de pompage, création de puits ou d'ouvrage
souterrain, non destiné a un usage domestique, exécuté en vue de la recherche ou de la
surveillance d'eaux souterraines ou en vue d'effectuer un prélévement temporaire ou permanent
dans les eaux souterraines y compris dans les nappes d'accompagnement de cours d'eau :

13 voir § 3-4-1

o 1.1.2.0. Prélévements permanents ou temporaires issus d'un forage, puits ou ouvrage souterrain
dans un systéme aquifére, a l'exclusion de nappes d'accompagnement de cours d'eau, par
pompage, drainage, dérivation ou tout autre procédé, le volume total prélevé étant : 2° Supérieur
2 10 000 m>/an mais inférieur & 200 000 m*/an :

0 voir § 3-4-2
3

SAEIDéclaral® [otage irig & préldvt mvidgre'Envor dossier forage agriculleurtdecuments 4 eavoyerWord\Document_cadre_modifie_rub_1110_1120-2, forage 110322 doc-




d-1 Périvde envisagde pour les travanx : 7

3 WA v gy . 1 N .
3-2 Durée prévisible des travaux : 7 s

3-3 Description des fravaux : ﬁ‘, 2,"/1{': gt AL St +

1. Identification des forages :

¢ Nombre d’ouvrages : A ... Lorages : A Sources: ................
¢ Nappe aquifére sollicitée : ﬂ/aﬂudnﬂ% .....................................
¢ Profondeur du puits wndm
¢ Niveau de la nappe par rapport au sol - S cm
2. Renseignements concernant la production :
¢ Débit de prélévement 6o m'm
¢ Surface 4 irriguer : 5. ha
¢ Volume prélevé : o/, pendant //f heures/jour, pendant f jours/an

¢ Durée d'interruption entre chaque cycle : f ...jours
¢ Usagedecl’eau ﬁﬂe/o/:m o b Eorene
Rabattement de Ia nappe dii au pompage : SO ci
Retour au niveau normal aprés : ceerer. MO

3. Nom des cours d’eau, canaux, plans d’eau, les plus proches de Pinstallation :

~

¢ Situés amoins de 200 m ¢ .o e
¢ situésapluisde200m Lot

4. Dispositif de prélévement : nature, type, marque

............. s Ot ..t Lot PR B0 Y

5. L'installation prévue est située :

- dans un périmétre de protection de captage d'eau Oni Non
- dans un espace naturel protégé O1i Non
- réserve naturelie Ondi Non
- arrété de protection biotope oti Non
- forét de protection Ofi Non

SAEDNDSclirar® Torage irsig & prélavt nvidre\Env ot dossier forage agriculteuridoc wments 3 ensoyerWordiDacumant_cadre_madifie_rub_1110_1120-2_foraze_L10322 doc-




3-4 Dispositions générales

- 3-4-1: pour les fravanx relevan{ de la rubrique 1.1.1.0, les travaux se feronf
conformément a 'arrété du 11 septembre 2003, modifié, joint en annexe 1 ;

- 3-4-2: pour les travaux relevant de la rubrique 1.1.2.0-2, les travaux se feront
conformément a Parrété du 11 septembre 2003, modifié, joint en annexe 2.

Toutes les précautions nécessaires seront prises afin de prévenir les pollutions accidentelles (tout
particulierement les hydrocarbures) et désordres éventuels de toute nature que les travaux ou
I’ouvrage poutraient occasionner, au cours des travaux, ainsi qu'’apres leur réalisation.

En cas d’incident lors des travaux, susceptible de provoquer une pollution accidentelle ou un
désordre dans I’écoulement des eaux A I'aval ou a Pamont du site, le déclarant interrompra les
travaux et I’incident provoqué, et prendra les dispositions afin de limiter Peffet de I’incident sur le
milieu et sur P’écoulement des eaux et afin qu’il ne se reproduise pas. Il informera également dans
les meilleurs délais, le service chargé de la police de I’eau, de I’incident et des mesures prises pour y
faire face, ainsi que les collectivités focales en cas d’incident a proximité d’une zone de baignade,
conformément a ’article L..211-5 du Code de I’Environnement.

Une copie du récépissé de déclaration ¢t du présent dossicr seront remises a Pentrepreneur chargé
des travaux. Le responsabie du chantier devra pouvoir les présenter lors de tout contréle,

Autres :

SAEMDATaral® forage irng & préfévt rvidielEnvoi dossier furage agriculteurdocuments & envoyedAWordiDocwrenil_cadre modifis reb L1L0_1120-2 forzge 110322 doc-




4° DOCUMENT D’INCIDENCE 2

1. Un document d’incidence a été établi par la Chambre d’Agriculture en 1998
comportant des mesures compensatoires et faisant référence au SDAGE.

2. Incidences au regard des objectifs de conservation du site si le projet est de naturc 2
affecter de facon notable un site Natura 2000 au sens de l'article L.414-4 du code de

I'environnement.
Le projet ne se situe pas a I’intérieur ou a proximité d’un stte Natura 2000

3. Compatibilité avec le Schéma Directeur d’Aménagement et de Gestion des Eaux du
Bassin Rhin-Meuse ou le Schéma d’Aménagement et de Gestion des Eaux concerné

par les travaux.

- La compatibilité avec le SDAGE a été traitée dans le document établi par la Chambre
d’ Agriculture.

Compatibilité avec le SAGE

Le document établi par la Chambre d’ Agriculture doit étre complété par ;
Le projet de forage est situé¢ dans la zone humide remarquable du ried de Hoerdt -

Weyersheim.

Carte 1 : Localisation du projet et zonages liés au SAGE :

T

Sources : © IGN SCAN 25, SAGE Iil-NappeRInn, DREAL (Site Internet CARMEN). Base de données des
zones a4 dominante humide (BAZDH2008-CIGAL), CIGAL 2011.




Le SAGE Ui-Nappe-Rhin approuveé en juin 2015 a idenithié Ia préservation et la restauration
des zones humides comme i enjeu. Les dispositions suivantes du PAGEH s'appliquent aux
zones humides ;

- La disposition ESup-D17 mentionne l'obligation de "préserver de toute nowvelle zone
d’urbanisation, ou nowvelle implaniation de zones industrielles, portuaires, de graviéres et de
tout remblai les zones humides remarquables, notamment lors de 'établissement et de la
révision des documents d’urbanisme (SCOT, PLU ef cartes communales)”.

- ESup-D20 : Maitriser 'occupation des sols dans les zones humides ;

- maintenir l'ensemble des boisements alluviaux et des prairies et ripisylves
existantes dans les zones humides de la plaine de I'lll et du Rhin (par le biais
d’incitations financiéres, d’échanges, d'acquisitions, elc) ;

- mettre en place des mesures d’incitation pour la reconversion de terres arables
en prairies ou boisements naturels sur les sites prioritaires définis par la CLE ;

- inciter a des pratiques agricoles permettant le maintien de la faune, de la flore,
el des habitats naturels spécifiques des zones humides |

- ncifer a des prafigues sylvicoles compatibles avec le maintien et la restauration
de la structure et de la composition des foréts alluviales (essences indigénes,
boisements pionniers, respect des lianes, ..) ;

- assurer la mise en place d’une trame verte (boisements alluviaux, roseliéres,
etc), notamment le long des cours d’eau, permettant d’assurer la liaison enire les
zones humides de la plaine.

L'article 3 du réglement relatif & la protection des zones humides remarquables précise que
"les opérations d’assechement, de mise en eau, d'imperméabilisation, de remblais des zones
humides remarquables visées & la rubrique 3.3.1.0 de [article R214-1 du Code de
Denvironnement ne sont autorisées que dans les cas suivants :
- lorsque la nécessité de 'intervention est clairement établie par des impératifs de
- sécurité ou de salubrité publique ou d'intérét public majeur et ne porte pas
atteinte a la fonctionnalité de la zone humide remarquable et en 'absence d’une
autre solution permettant d’atteindre le méme résultat a un coiit économiquement
accepiable,
- pour les programmes de restauration des milieux visant une reconquéte des
Jonctions écologiques de I'écosystéme ;
- lorsqu'une étude environnementale précise prouve que le site ne présente pas les
caractéristiques d'une zone huonide remarquable.”

Les précautions prises pour la réalisation de I'ouvrage répondent aux objectifs fixés dans le
SAGE Ill-Nappe-Rhin. Le puits sera fermé par une margelle bétonnée et un systéme de
fermeture. Le puits est situé dans I’aquifére des alluvions quaternaires de la Plaine d'Alsace,
avec un débit de pompe de 60m3/h. Le rabattement de nappe induit par le pompage d'eau est
évalué & hauteur de 48 cm a 1 m du puits, et 13 em a 50 m du puits par I'étude du cabinet
Waechter'. Il s'exerce sur 220 m durant les heures de prélévement, soit une quinzaine d'heures
par an d'aprés la déclaration de l'agriculteur.

Impact sur les milieux naturels :
Le projet de forage de puits se situe sur des terres cultivées & 120 m d'une parcelle en prairie

(prairie temporaire dans la déclaration 2012 de demande d'aide au titre de la politique agricole
commune). A 120 m ce rabattement peut étre estimé a environ 10 4 12 ¢cm.

" “Incidences de la création de puits d'irrigation dans la nappe rhénane et la nappe pliocéne de Haguenau",
Cabinet d'études A. Waechter, Mulhouse, Février 1998




. . i, . 2 , . . .
L'étude réalisée par le cabinet Waechter™ préconise de respecter une distance minimale de 25
m entre le point de prélévement et les prairies humides. Cetle distance est respectée.

La majeure pattie de l'eau prélevée sera restitué au sol et aux plantes au sein de la méme
parcelle et le projet ne devrait donc pas avoir de réel impact sur le caractére humide de cette
Z0one.

Etant donné le débit et la durée de préléevement prévus par le projet, I'impact du rabattement
de la nappe phréatique ne peut pas étre considéré comme un asséchement de zone humide.

Mesures compensatoires ou correctives envisagées (s’il y a lieu)

Les autres mesures compensatoires ont été traitées dans le document établi par la Chambre
d’Agriculture.

*"Incidences de la création de puits d'irrigation dans Ia nappe rhénane et la nappe pliocéne de Haguenau",
Cabinet d'études A. Waechter, Mulhouse. Février 1998




5° MOYENS DE SURVEILLANCE 0OU D'EVALUATION DES
PRELEVEMENTS PREVUS

Le déclarant est tenu de laisser accés aux agents chargés du contrdle dans les conditions prévues a
’article L.216-4 du Code de I’Environnement.

Le déclarant veille a assurer la surveillance et Ientretien des installations et ouvrages, et notamment
de la végétation qui pourrait apparaitre et nuire a leur stabilité.

Il veille & ce que la dégradation éventuelle de son ouvrage ne représente pas de risques pour la
séeurité publique au droit ou & ’aval de Pouvrage, par effondrement par exemple.

Le déclarant communique un plan de récolement.

- Mesures envisagées pour éviter une pollution des eaux
(laitance de ciment, mise en suspension des fines, stockage des engins)

6° ELEMENTS GRAPHIQUES

- Planau 1/25 000 avec localisation du puits 2
- Copie de la photo aérienne du dossier PAC avec emplacement du puits Pl
- Extrait de plan cadastral avec localisation du puits Ch

- Schéma coté de I’ouvrage |
- Vue en coupe type, du puits

AW%AMI B od N

Signature du demandeur,

Pour plus de renseignements, vous pouvez contacter
la DDT du Bas Rhin (& 03.88.88.90.97 ou 03.88.88.91.90.10)

Piéces jointes :
- Arrété du 11 septembre 2003 fixant les prescriptions générales applicables aux sondages, création de puits
- Arrété du 11 septembre 2003 fixant les prescriptions générales applicables aux prélévements soumis a déclaration
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